
ΑΠΟΦΑΣΗ 2011/487/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 1ης Αυγούστου 2011 

για την τροποποίηση της κοινής θέσης 2002/402/ΚΕΠΠΑ περί περιοριστικών μέτρων κατά του Οσάμα 
Μπιν Λάντεν, των μελών της οργάνωσης Αλ Κάιντα και των Ταλιμπάν και λοιπών προσώπων, ομάδων, 

επιχειρήσεων και άλλων φορέων που συνδέονται μαζί τους 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και ιδίως το 
άρθρο 29, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 27 Μαΐου 2002, το Συμβούλιο υιοθέτησε την κοινή 
θέση 2002/402/ΚΕΠΠΑ ( 1 ). 

(2) Στις 17 Ιουνίου 2011, το Συμβούλιο Ασφαλείας των Ηνω­ 
μένων Εθνών εξέδωσε την απόφαση 1989 (2011) («ΑΣΑΗΕ 
1989 (2011)»), σημειώνοντας με ανησυχία τη διαρκή απειλή 
κατά της διεθνούς ειρήνης και ασφάλειας από την Αλ Κάιντα 
και λοιπά πρόσωπα, ομάδες, επιχειρήσεις και φορείς που 
συνδέονται μαζί της και επιβεβαιώνοντας ότι είναι αποφασι­ 
σμένο να αντιμετωπίσει όλες τις πτυχές αυτής της απειλής. 

(3) Εν προκειμένω, η ΑΣΑΗΕ 1989 (2011) διατήρησε τα περιο­ 
ριστικά μέτρα τα οποία είχαν επιβληθεί προηγουμένως με 
την παράγραφο 8(γ) της απόφασης 1333 (2000) και τις 
παραγράφους 1 και 2 της απόφασης 1390 (2002), σχετικά 
με την Αλ Κάιντα και λοιπά πρόσωπα, ομάδες, επιχειρήσεις 
και άλλους φορείς που συνδέονται μαζί τους, συμπεριλαμ­ 
βανομένων όσων αναφέρονται στο τμήμα Γ («Πρόσωπα που 
συνδέονται με την Αλ Κάιντα») και στο τμήμα Δ («Φορείς και 
λοιπές ομάδες και επιχειρήσεις που συνδέονται με την Αλ 
Κάιντα») του ενοποιημένου καταλόγου που έχει καταρτισθεί 
σύμφωνα με τις αποφάσεις 1267 (1999) και 1333 (2000), 
καθώς και όσων κατονομάσθηκαν μετά την ημερομηνία 
έκδοσης της ΑΣΑΗΕ 1989 (2011). 

(4) Η κοινή θέση 2002/402/ΚΕΠΠΑ θα πρέπει να τροποποιηθεί 
αναλόγως. 

(5) Τα εκτελεστικά μέτρα της Ένωσης περιέχονται στον κανονι­ 
σμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου ( 2 ), 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η κοινή θέση 2002/402/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται ως εξής: 

1. Ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Κοινή θέση 2002/402/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 27ης 
Μαΐου 2002, περί περιοριστικών μέτρων κατά των μελών της 
οργάνωσης Αλ Κάιντα και λοιπών προσώπων, ομάδων, επιχειρή­ 
σεων και άλλων φορέων που συνδέονται μαζί τους». 

2. Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 1 

Η παρούσα κοινή θέση εφαρμόζεται στα μέλη της οργάνωσης 
Αλ Κάιντα και λοιπά πρόσωπα, ομάδες, επιχειρήσεις και άλλους 
φορείς που συνδέονται μαζί τους, όπως απαριθμούνται στον 
κατάλογο ο οποίος καταρτίσθηκε σύμφωνα με τις ΑΣΑΗΕ 
1267 (1999) και 1333 (2000) και χρήζει τακτικής ενημέρωσης 
εκ μέρους της επιτροπής η οποία συστάθηκε κατ’ εφαρμογή της 
ΑΣΑΗΕ 1267 (1999).». 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση τίθεται σε ισχύ την ημέρα της έκδοσής της. 

Βρυξέλλες, 1 Αυγούστου 2011. 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

M. DOWGIELEWICZ

EL 2.8.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 199/73 

( 1 ) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 4. 
( 2 ) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου, της 27ης Μαΐου 

2002, για την επιβολή συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορι­ 
σμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με τον Οσάμα Μπιν 
Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιμπάν, και για την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 467/2001 του Συμβουλίου για 
την απαγόρευση της εξαγωγής ορισμένων αγαθών και υπηρεσιών στο 
Αφγανιστάν, την ενίσχυση της απαγόρευσης πτήσεων και την παράταση 
της δέσμευσης κεφαλαίων και άλλων οικονομικών πόρων όσον αφορά 
τους Ταλιμπάν του Αφγανιστάν (ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 9).


